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MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE %

CERRO AZUL acambio

ACUERDO DE CONCEJO N° 017-2021-MDCA

Cerro Azul, 25 de junio del afio 2021.

Desarrollo Social y Participacién Vecinal; el Proveido N° 046—2021-GAJ/HHD-MDCA de fecha 24 de
junio del afio 2021, emitido por el Gerente de Asesoria Juridica, y;

CONSIDERANDO:

—__Que, el Articulo 194° de la Constitucion Politica del Perd, modificado por el Articulo Unico de la Ley
° 30305, establece que: ‘Las municipalidades provinciales y distritales son fos organos de gobierno
gcal. Tienen autonomia politica, econdmica y administrativa en los asuntos de su competencia’,
concordante con el articulo 11 del Titulo Preliminar de la Ley N° 27972, Ley Organica de
Municipalidades. Dicha autonomia radica en la facultad de ejercer.actos de gobierno, administrativos
y de administracion, con sujecion al ordenamiento juridico;

Que, el Articulo 26° de la Ley N° 27972 - Ley Organica de Municipalidades establece que la
Aoc"“ Ye \admlmstramon municipal se rige por los principios de legalidad, economia, fransparencia, simplicidad,
i ef(cama eficiencia, participacién y seguridad ciudadana, y por los contenidos en el TUO de la Ley N°

?4144

k‘\‘ - / QBe el numeral 88.1 del articulo 88° del TUO de la Ley N° 27444 — Ley del Procedimiento

‘3@59 j)kamlnlstratlvo General, regula que; ‘Las entidades estan facultadas para dar estabilidad a la

— colaboracién interinstitucional mediante conferencias entre entidades vinculadas, convenios de
colaboracién u otros medios legalmente admisibles;

e, en adicion con lo sefialado, respecto a los convenios de colaboracion, el numeral 88.3 del marco
ativo citado, sefiala que, las entidades a través de sus representantes autorizados celebran
ro de la ley acuerdos en el ambito de su respectiva competencia, de naturaleza obligatoria para
&/partes y con clausula expresa de libre adhesion y separacion;
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Que, el numeral 26° del articulo 9° de la Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades establece
entre ofros que, son atribuciones del Concejo Municipal aprobar la celebracion de convenio de
' vzz\xcooperamon nacional e internacional;

E@)ue con Oficio N° 376-2021-ONP/GG de fecha 04 de junio del 2021, fa Gerencia General de |a Oficina
KA 3,;3~"-de Normalizacion Previsional, propone a la Municipalidad Distrital de Cerro Azul una Alianza que
W permita la implementacién de una estacion de trabajo en las instalaciones de nuestra entidad, esto
con el fin de brindar atencién material previsional a la ciudadania en general, incluido al pablico usuario
de la Oficina de Normalizacion Previsional;

e, mediante Informe Técnico N° 0010-2021CGDSPV]MDCA de fecha 16 de junio del afio 2021, la
rencia de Desarrollo Social y Participacion Vecinal concluye que cuenta con un ambiente disponible
447 de ancho y 287 de largo;

Que, mediante Informe Legal N° 036-2021-GAJ/HHD-MDCA de fecha 23 de junio del afio 2021, el
Gerente de Asesoria Juridica opina que la Gerencia de Desarrollo Social y participacion Vecinal
debera subsanar las observaciones detectadas, una vez superadas dichas observaciones y validadas
las propuestas que asumiran las partes, seria procedente la solicitud de Convenio de Colaboracién
Interinstitucional entre la entidad y la Oficina de Normalizacion Previsional; asimismo, sugiere se derive
a la Gerencia de Secretaria General para que se ponga de conommlento del Concejo Municipal para
‘que este delibere y determine su aprobacion del convenio mencionado;

51 Que, mediante Informe N° 136 2021-GDSPV/MDCA de fecha 24 de junio del afio 2021, la Gerente de

Desarrollo Social y Partlcxpacwn Vecinal subsana las observaciones'sefialadas por el Gerente de
Asesoria Juridica y remite en adjunto el Convenio de Colaboramon Interinstitucional entre la entidad
edil y la Oficina de Normalizacién Previsional;

s Que, mediante Proveido N° 046-2021-GAJ/HHD-MDCA de fecha 24 de junio del afo 2021, el Gerente
& ~; ‘e Asesoria Juridica considera que, respecto al segundo péarrafo de la clausula sétima del Convenio
£* 5% mencionado, debera ser suprimida, esto a razon de que dicha clausula esta referida especificamente
N/ , ada no existencia de transferencia de recursos entre ambas entidades. En consecuencia, es
f?pmcedente la propuesta de Convenio;
. NP S

*@;/Que en sesion Ordinaria de fecha 25 de junio del afio 2021, se puso a conocimiento del Pleno de
Concejo respecto a la APROBACION DEL CONVENIO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE CERRO AZUL Y LA OFICINA DE NORMALIZACION
REVISIONAL;

b, 48
§ : J % ando a las facultades conferidas en la Ley N° 27972, Ley Orgéanica de la Municipalidades, con el
et?ga UNANIME del Pleno del Concejo Municipal y con la dispensa de la lectura y aprobacion del acta;
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SE ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO.- APROBAR la suscripcion del CONVENIO DE COLABORACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE CERRO AZUL, debidamente

“cambio

ARTICULO SEGUNDO.- AUTORIZAR a la Alcaldesa de la Municipalidad Distrital de Cerro Azul — Sra.
TERENCIA TIOFA CORDOVA DE SALAZAR, a suscribir €l convenio.

~ ARTICULO TERCERO.- ENCARGAR a la Gerencia de Desarrolio Social y Participacion Vecinal el
cumplimiento, seguimiento, ejecucion, y adopcion de todas las medidas para aplicacion debida del
donvenio.

2] ARTICULO CUARTO.- ENCARGAR a la Gerencia Municipal, Gerencia de Administracion y Finanzas,
y demas areas involucradas, faciliten acorde a sus competencias Iq necesario para el cumplimiento
del presente convenio. /

ARTICULO QUINTO.- ENCARGAR a la Gerencia de Secretaria General la notificacion del presente
Acuerdo de Concejo y sus!antecedentes a las areas involucradas-y a la Oficina de Informatica la
publicacion del mismo en la pagina web de la Municipalidad del Distrito de Cerro Azul.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE,;

MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE

CORDOVA DE
TERENCIA O CALDESA
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CONVENIO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE CERRO AZUL Y LA OFICINA DE
NORMALIZACION PREVISIONAL

Conste por el presente documento, el Convenic de Colaboracién Interinstitucional, en
adelante, EL CONVENIO, que celebran:

« LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE CERRC AZUL, con RUC N°
20160852195, con domicilio en Calle Jorge Chavez N° 440, distrito de Cerro
Azul, provincia de Cafiete y departamento de Lima, debidamente representada
por su Alcalde Sra. TERENCIA TIOFA CORDOVA DE SALAZAR con DNI N°
16364985, autorizada mediante Acuerdo de Concejo N° 017-2021-MDCA de
fecha 25 de junio del afic 2021, a qguien en adelante se le denominara LA
MUNICIPALIDAD.

« LA OFICINA DE NORMALIZACION PREVISIONAL, con RUC N° 20254165035,
con domicilio en el Jirén Rolivia N° 1098, distrito de Lima, provincia y
departamento de Lima, debidamente representado por su Gerenta General,
sefiora MIRTHA AGUSTINA RAZUR] ALPISTE, identificada con DNI N°
40293748, designada mediante Resolucion Jefatural N° 095-2020-
JEFATURA/ONP vy facultada a suscribir Convenios mediante la Resolucion
Jefatural N° 007-2021-JEFATURA/ONF, a quien en adelante se le denominara
LA ONP.

CLAUSULA PRIMERA: LAS PARTES

LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE CERRO AZUL es un 6rgano de gobierno local
con las atribuciones, competencias y funciones gue le asigna la Constitucion Politica del
Pert, la Ley N° 27972, Ley Orgénica de Municipalidades y la Ley N° 27783, Ley de
Bases de la Descentralizacién. Es un organc promotor del desarrolio local en
coordinacion y asociacion con los niveles de Gobierno Nacional y Regional a cuyo efecto
la Ley dispone el ejercicio de competencias compartidas para el logro de sus objetivos,
evitando la duplicidad, superposicion e inteirferencia de funcicnes con criterio de
concurrencia y preeminencia del interés publico. Las relaciones entre los niveles de
gobierno deben ser de cooperacion y coordinacion sobre la base del principio de
subsidiariedad dispuesto por ley.

LA ONP es un Organismo Técnico Especializado adscrito al Ministerio de Economia y
Finanzas. Cuenta con personeria juridica de gerecho publico interno, con recursos y
patrimonio propios, con plena autonomiz funcional, administrativa, técnica, econoémica
y financiera. Constituye un pliego presupusesiai, que tiene a su cargo la administracion
de! Sistema Nacional de Pensiones a que se refiere el Decreto Ley N° 19990, asi como

v el Régimen de Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales, Decreto Ley N°

18846._la Ley que regula en Reglmen Esp je Seguridad Social para los
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Trabajadores y Pensionistas Pesqueros, Ley N° 30003, y ofros regimenes previsionales
a cargo del Estado, que le sean encargados conforme a Ley.

En adelante, en el caso de mencionar conjuntamente a LA MUNICIPALIDAD y LA ONP,
se les denominara LAS PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE NORMATIVA

» Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General, aprobado por Decretc Suprermno N° 004-2019-JUS.

» Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

» Ley N® 27783, Ley Bases de Ia Descentralizacion

¢ Ley N° 29733, Ley de proteccién de datos personales y sus modificatoria

4 Reglamento de la Ley de proteccién de dafos personales, aprobado por Decreto
L Supremo N° 003-2013-JUS Y sus moaodificatorias.

SAEE T Degreto Ley N° 19990 que crea e! Sistema Nacional de Pensiones
» Resolucién Ministerial N° 174-2014-EF/10 que aprueba el Reglamento de
Organizacién y Funciones de la ONP
e Decreto Supremo N°354-2020-EF, por el cual se aprueba el Reglamento
— Unificade de las Normas Legzles que Reguian el Sistema Nacional de

i Pensiones.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO

Por medio del presente CONVENIO, LAS PARTES sientan las bases de colaboracion
interinstitucional a fin de aunar compeiencias, capacidades, esfuerzos Y recursos para
desarrollar acciones coordinadas y/o conjuntas, para que LA ONP pueda implementar
una estacion de trabajo en un espacio cedido a titulo gratuito por LA MUNICIPALIDAD
a fin de que LA ONP brinde atencién presencial en materia previsional a las/os
afiliadas/os, pensionistas o ciudadania en general.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES
4.1 LA MUNICIPALIDAD se compromete a

<Ok -5
i,
| 4.1.1  Brindar a LA ONP el uso de un espacioc a titulo gratuito para que un/a servidor/a
de LA ONP pueda brindar atencién presencial en materia previsional acerca de
‘-.:'P;,Gs, Ios_ servicios bajp su admir?istracién._ 5 ' _ o
) 4.1.2 Brindar el espacio necesario para la instalacién de bienes y equipos techoldgicos
J“ﬁ,ﬁ‘&’g EB! en coordinacién con LA ONP. Dicho espacio deberd contar con puntos de

e conexion electrica para se pueda maniener en funcionamiento los equipos gue
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resulten necesarios, no generandose e! pago de retribucion alguna por concepto
de servicios publicos de agua vy electricidad.

41.3

Permitir que LA ONP pueda disponer de la adecuacion necesaria del ambiente
con la finalidad brindar eficientemente sus Servicios.

Coordinar con LA ONP |a organizecion y ejecucidn de los servicios de
orientacién, capacitacion y/o asistencia técnica al personal de LA
MUNICIPALIDAD, que se desarrollen en e marco del presente CONVENIO.
Asegurar que el espacio entregado reuna las condiciones de seguridad
necesarias para proteger la salud & integridad de los usuarios (afiliados,
pensionistas o terceros) que visiten sus instalaciones.

4.1.5

LA ONP se compromeie a:

Disponer la instalacién de los bienes y equipos tecnolégicos, asi como su
necesarios para una atenciéon eficiente, los mismos gue
incluyen, sin que ello sea una limitacion, la implementacion de un madulo de
autoservicio (tétem) para la impresién de boletas de pago de pensiones o
servicios adicionales, y de una cabinz de teléfono para la conexién directa a ONP
Te esclcha.

4.2.2 Orientar, capacitar y/o brindar asistencia técnica en materia previsional al
personal y a las/os usuarias/os de LA MUNICIPALIDAD.
4.2.3 Proporcionar el personal operativo v material informativo gque corresponda, con

la finalidad de brindar |z atencién presencial, dentrc de los ambientes de LA
MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA QUINTA: COORDINADORES

Con el propésito de lograr una eficaz ejecucion del presente CONVENIO, cada una de
LAS PARTES designan como coordinadores & los & los siguientes servidores/as:

a) Por LA MUNICIPALIDAD se designa como coordinador a su Alcalde v/o al
servidor/a que este designe.

b) Por LA ONP se designa como ccordinador a sy Directoral/a General de la
Direccion Prestaciones y/o al servidor/z que este designe.

Los coordinadores realizaran las acciones orientadas al seguimiento y supervisién de la
ejecucion del presente CONVENIO, asi come la evaluacion del cumplimiento de su
objetivo.

Cada una de LAS PARTES en un plazo que no exceders los diez (10) dias habiles de
suscrito el presente CONVENIO, comunicars a 1z otrg parte, mediante medios fisicos o
virtuaies que acrediten su recepcion, el nombre de su coordinador representante.

En caso una de LAS PARTES decida Cambiar a un representante, debera comunicarlo
cadas, , en un plazo maximo de diez (10)
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dias habiles posteriores a la realizaciér del carnbio, el mismo que surtira efecto a partir
del dia siguiente de la recepcion de la referiga comunicacion.

\ CLAUSULA SEXTA: MODIFICACIONES AL CONVENIC

LAS PARTES convienen que cualquier cambio, modificacién, restriceion, ampliacion,
precision, interpretacion u otro que sea converiente o sea necesario realizar al presente
CONVENIO se efectuara mediante Adenda, la cual debera ser suscrita bajo la misma
modalidad y formalidades de este documento, formando parte integrante del presente
CONVENIO y entrando en vigor a partir de su suscripcién por LAS PARTES.

SET R

CeSN .
VI Be Q;«;;LCLAUSULA SETIMA: FINANCIAMIENTO
m=- Z2ILAS PARTES convienen en precisar que, tratandose de un CONVENIO de

]
whICiPRL 24
N

v/ Colaboracion Interinstitucional, no suoone ni implica transferencia de recursos
N r . i e
economicos ni pago de contraprestacién alguna entre LAS PARTES.

LMD Bty
e 1

Caiete

CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA

LAS PARTES acuerdan que El CONVENIO tendrs una vigencia de dos (2) afios
contados a partir de la fecha de su suscripcién, plazo que podré ser renovado a solicitud
de una de LAS PARTES, mediante comuriicacion escrita a la otra parte con una
anticipacion no menor de treinta (30) dias calendario anterior a la fecha de su
vencimiento.

CLAUSULA NOVENA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

LAS PARTES dejan constancia que el presente CONVENIO, de conformidad a lo
establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico Crdenado de ta Ley N°
27444, Ley del Procedimiento Administrative General, aprobado por Decreto Supremo
N® 004-2019-JUS, es de libre adhesion y separacion.

En tal sentido, sin perjuicio del plazo de vigencia pactado, el presente CONVENIO podra
s ser concluido por cualquiera de LAS PARTES, siendo suficiente para el efecto, el envio
i g o . L R

;;_sé\&‘,,.ago 2\ de una comunicacion escrita a la otra parte, dirigida a su domicilic indicado en la

HF%&L{%N <! introduccion del presente CONVENIO, con una anticipacion no menor de noventa (90)
RU '.7"/ dias habiles de antelacion a la fecha de separacion.
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La separacion del CONVENIO no afecta |a realizacion de los compromisos ya iniciados,
los cuales se ejecutan hasta su término

3 CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE CONTRGVERSIAS

S v %\ | AS PARTES declaran que EL CONVENIO se celebra de comun acuerdo y en forma
B ZIE‘W&%R &") voluntaria, por lo que, de presentarse cuaiquier discrepancia o diferencia que pudiera
N LGBA . .
o ‘ surgleGegnte su ejecusidn, buscaran sea-resuelio mediante el trato directo en base a
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las reglas de la buena fe y comun intencion, procurande para tal efecto la maxima
colaboracion para la solucién de las diferencias.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONVENIO

Sin perjuicio del plazo de vigencia establecido en la Clausula Octava, EL CONVENIO
podra ser resuelto, bastando para ello comunicario por escrito con noventa (90) dias
= habiles de anticipacién, en los siguientes casos:

—

Por mutuo acuerdo de LAS PARTES, que debe constar por escrito.

2. Por incumplimiento injustificado de cualquiera de las obligaciones asumidas por
LAS PARTES.

3. Por razones de fuerza mayor o caso fortuito que no permiten que una de LAS

PARTES contintie cumpliendo con cualquiera de las obligaciones contraidas. En

ese caso, la parte que incumple gueda exenta de cualquier responsabilidad.

4. Por decision unilateral de una de LAS PARTES, sin expresion de causa, siendo
aplicable el procedimiento indicado er e segundo parrafo indicado en la clausula
novena del CONVENIO.

Las actividades que no se hubiesen iniciadc quedaran resueltas, saivo aquellas que se
encuentren en ejecucion, las cuales deberan continuar hasta su culminacién, con
excepcion del caso fortuito o fuerza mayor.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD

La informacién obtenida por LAS PARTES an cumplimiento de sus compromisos y de

toda clase de documentos que produzcan con relacion a la informacion brindada en el

2Wher &/ Mmarco de EL CONVENIO, tiene caracter confidencial y no puede ser dado a conocer a

“ZsoWe” terceros por ningun medio fisico, electronico u otro, haciéndose responsable LAS
PARTES por el mal uso que pueda darse a ia misma. Esta obligaciéon permanece
vigente aun después de la culminacion de EL CONVENIO
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- ”V}Eu 5\ CLAUSULA DECIMO TERCERA: MECANISMOS ANTICORRUPCION
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R / Es de interés de LAS PARTES que la gjecucion de EL CONVENIO se realice sin mediar
%ON%’)@ directa o indirectamente ofrecimientos promesas otorgamientos concesiones o
il autorizaciones de pagos ilegales impropios, indebidos o dudosos, bajo cualquier
modalidad y forma, a favor de funcionarios/as, servidores/as, cualquiera fuera el régimen

laboral o contractual, o a terceras personas, relacionados a cualquiera de estos, sea a

) través de una de LLAS PARTES o de terceros, que pretendan (i) influenciar cualquier
ke@d‘;—"e;‘,; acto o decision que tuviera por efecic o finalidad patrocinar, defender, proteger y/o
o e %\\ promover directa o indirectamente, ios intereses de alguna de LAS PARTES; y/o (i)
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funcionarios, empleados o agentes publicos, vinculada a cualquiera de las acciones
referidas en el literal (i) precedente.

En tal sentido LAS PARTES declaran que, de acuerdo con sus politicas internas, tanto
Su actuacién en el mercado local Y exiranjero, como la de sus funcionarios/as,
servidores/as y representantes, esta orientada 2 impedir practica de corrupcion,
soborno, extorsion y/o fraude que atente conira ias normas anticorrupcion.

LAS PARTES declaran que sus administradores/as, servidores/as, funcionarios/as,
directivos/as, subcontratistas, apoderados, representantes en general y/o consultores
que participasen o, de cualquier forma, estuvieran vinculados o involucrados, de manera
directa o indirecta, con Ia ejecucion o actividades de EL CONVEN|O-

a) Ejecutaran, tanto en forma directa come indirecta las obligaciones contenidas en
_ EL CONVENIO de forma ética y sin contravenir las Normas Anticorrupcion.
. b) No autorizaran y/o realizaran, a favor de cualquier funcionario/a, o servidor/a,
' pagos, promesas o entregas de presenies, dadivas, obsequios o indirectamente,
para que dicho funcionario o empieado publico sea influenciado a obtener o
mantener cualquier negocio o Jarantizar, de cualquier manera, una ventaja
indebida, de cualquier naturaleza, a favor de alguna de LAS PARTES.

Cualquiera de LAS PARTES debera comunicar inmediatamente a la otra, cualguier
evento que razonablemente pudiera implicar una violacién por parte de ella o de algun
personal de LAS PARTES de cualquier de ias Normas Anticorrupcion.

En el supuesto de incumplimiento de alguna de las obligaciones establecidas en Ia
presente clausula, quedara expedito el derecho de alguna de LAS PARTES para, sin
mediar responsabilidad alguna de parte de esta Ultima: (i) decidir la sustitucidn inmediata
de los/las servidores/as involucrados/as en la violacion o incumplimiento referido; y/o (ii)
determinar la suspension inmediata de todas Ias actividades de EL CONVENIO.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: BUENA FE Y COMUN INTENCION DE LAS PARTES

LAS PARTES declaran conocer el contenido y alcance de todas y cada una de las
clausulas que norman este CONVENIO Yy 8e comprometen a respetarlas de acuerdo a
las normas de la buena fe y comun intencién, sefialando que no media vicio o error que
pudiera invalidario.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DOMICILIO

Cualquier comunicacién que deba ser cursada entre, LAS PARTES, se entendera
validamente realizada en los domicilios consignados en la parte introductoria de EL
CONVENIO.

El cambio de domicilio debers ser puestos en conocimiento a la otra parte, mediante

medigs figicos o vituales-aue acrediten sl récapcion, con cinco (05) dias habiles de
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. @} laintroduccion de EL CONVENIO surtira sus efecios legales.
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a N Las comunicaciones se reaiizaran medianie documentos formales cursados entre los

oo é;_ E/ Coordinadores de LAS PARTES a que se refiere la Clausula Quinta.

 CARETE
E ‘ Estando LAS PARTES de acuerdo con iodas y cada una de las Clausulas del presente
' ; CONVENIO, lo suscriben en dos (02) ejempiares originales con igual valor, con fecha

MIRTHA AGUSTINA RAZURI . TERENCIA TIOFA CORDOVA DE
ALPISTE SALAZAR
GERENTA GENERAL LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL
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